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Neuvoston istunnon tärkeimmät tulokset 

Neuvosto sopi, että hallinnollista yhteistyötä koskevaa direktiiviä tarkistetaan laajentamalla 
veroviranomaisten välisen automaattisen tietojenvaihdon soveltamisalaa, jotta ne voisivat 
paremmin torjua veronkiertoa ja tehostaa verojen keruuta. 

Neuvosto antoi päätelmät "toimenpiteistä investointien tukemiseksi Euroopassa". Ne ovat 
keskeinen osa kilpailukyvyn ja kasvupotentiaalin parantamiseksi toteutettavia EU:n toimia. 

Neuvosto pyysi komissiota analysoimaan tekijöitä, joilla voidaan parantaa Euroopan 
liiketoimintaympäristöä, ja erityisesti investointien ja rakenneuudistusten toteutuksen välistä 
keskeistä yhteyttä. 

Se piti myönteisenä Euroopan investointipankin (EIP) ja komission yhteisellä johdolla toimivan 
työryhmän perustamista. Työryhmään osallistuu kaikkien jäsenvaltioiden edustajia. Sen tehtävänä 
on analysoida investointien pääasiallisia esteitä ja pullonkauloja ja ehdottaa käytännön ratkaisuja 
näiden rajoitteiden poistamiseksi. 

Työryhmän on tarkoitus määritellä mahdollisesti toteutuskelpoisia lyhyen ja keskipitkän aikavälin 
investointihankkeita. Näin luodaan perusta uskottavalle ja läpinäkyvälle hankejatkumolle EU:n 
kilpailukyvyn ja kasvupotentiaalin piristämiseksi keskipitkällä ja pitkällä aikavälillä. 

Neuvosto korosti lisäksi, että on tärkeää ottaa käyttöön innovatiivisia institutionaalisia ja 
rahoitusjärjestelyjä, jotta saadaan tehostettua EIP:n liikkeelle panevaa roolia. Yleisesti neuvosto 
korosti tarvetta lisätä EIP:n toimien vaikuttavuutta. 

EIP ja komissio raportoivat edellä kuvatuista osa-alueista joulukuussa. 

 



 14. lokakuuta 2014 
 

1  Jos julkilausumat, päätelmät tai päätöslauselmat ovat neuvoston virallisesti hyväksymiä, se on osoitettu 
kyseisen kohdan otsikossa ja teksti on lainausmerkeissä. 

  Asiakirjoihin, joiden viitenumero on mainittu, voi tutustua neuvoston www-sivuilla osoitteessa 
http://www.consilium.europa.eu. 

  Säädökset, joihin liittyy neuvoston pöytäkirjaan merkittäviä julkistettuja lausumia, on merkitty tähdellä. 
Lausumat ovat saatavissa neuvoston www-sivuilta tai lehdistöpalvelusta. 
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ASIAT, JOISTA KÄYTIIN KESKUSTELUA 

TOIMENPITEET INVESTOINTIEN TUKEMISEKSI 

Neuvosto keskusteli investointeja tukevista toimenpiteistä osana kilpailukyvyn ja kasvupotentiaalin 
parantamiseksi toteutettavia EU:n toimia. 

Euroopan investointipankki ja komissio raportoivat suunnitelmasta perustaa työryhmä, jonka 
tehtävänä on määritellä hankkeita ja analysoida investoinnin esteitä Euroopassa. 

Neuvosto antoi seuraavat päätelmät: 

"Neuvosto 

1. TOTEAA, että vaikka jäsenvaltiot ovat toteuttaneet huomattavia rakenteellisia toimia ja 
tilanne rahoitusmarkkinoilla on kohentunut merkittävästi, makrotalouden viimeaikainen 
kehitys ei ole vastannut odotuksia: BKT:n kasvu on heikkoa ja työttömyys pysynyt hyvin 
korkealla suuressa osassa Eurooppaa; KOROSTAA, että on kiireellisesti toteutettava 
lisätoimia kilpailukyvyn ja Euroopan kasvupotentiaalin lisäämiseksi, jotta talouden 
kasvunäkymät paranisivat; PALAUTTAA MIELEEN 27. kesäkuuta 2014 annetut Eurooppa-
neuvoston päätelmät työpaikkoja, kasvua ja kilpailukykyä vahvasti painottavasta strategisesta 
ohjelmasta ja Eurooppa-neuvoston 30. elokuuta esittämän kehotuksen edetä nopeasti 
kyseisten suuntaviivojen täytäntöönpanossa ja aloittaa viipymättä näiden asioiden käsittely, 

2. JAKAA huolen julkisten ja yksityisten investointien vähenemisestä EU:ssa finanssikriisin 
alusta lähtien ja KOROSTAA, että se saattaa johtua monista eri tekijöistä: riittämätön 
kokonaiskysyntä joissakin jäsenvaltioissa, yleinen makrotaloudellinen epävarmuus, 
kapasiteetin vähäinen käyttö, velkaantuneisuuden vähentäminen julkisella ja yksityisellä 
sektorilla sääntelemällä jälkimmäisen osalta tiukemmin rahoituslaitoksia, institutionaaliset 
pullonkaulat sekä investointien, kasvun ja työllisyyden rakenteelliset esteet, 

3. Edellä esitetyn perusteella KOROSTAA, että edellytysten parantaminen sekä julkisia että 
yksityisiä investointeja varten on EU:n toimien keskiössä kasvupotentiaalin edistämiseksi ja 
kysynnän tukemiseksi; KOROSTAA, että investointipolitiikkaa toteutettaessa voidaan 
saavuttaa synergiaa käyttämällä erilaisia välineitä. Uudistusten uskottavuus ja luottamus 
talouden näkymiin ovat politiikan tehokkuuden avaintekijöitä. Lisäksi investoinnit ovat usein 
rajatylittäviä, joten niistä aiheutuu myönteisiä alueellisia ja Euroopan tason 
heijastusvaikutuksia, 

4. SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI komission puheenjohtajaksi valitun Jean-Claude Junckerin 
aikomukseen esittää investointialoite toimikautensa ensimmäisen kolmen kuukauden aikana, 

5. ON TIETOINEN, että ministerit ovat keskustelleet tarpeesta työskennellä kunnianhimoisesti 
ja laaja-alaisesti monella osa-alueella, ja ON TYYTYVÄINEN komission ja Euroopan 
investointipankin tiiviissä yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa työstämiin konkreettisiin 
toimiin investointien helpottamiseksi ja niihin liittyvien pullonkaulojen havaitsemiseksi, 
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6. PAINOTTAA erityisesti rakenneuudistusten merkitystä keskeisenä edellytyksenä 
investointien edistämiselle ja tarvetta määrittää investointeja tukevia uudistuksia, kannustaa 
niihin ja panna ne täytäntöön, jotta luodaan suotuisa liiketoimintaympäristö kaikkialle 
Eurooppaan maakohtaisia suosituksia täysimääräisesti hyödyntäen; TOTEAA, että 
investointien ja sisämarkkinoiden välillä on vahva synergia ja että sitä on tarpeen hyödyntää 
täysimääräisesti; ON TYYTYVÄINEN komission työskentelyyn EU:n laajuisen analyysin 
esittämiseksi keskeisistä investointiedellytyksistä, kuten tehokkaasta julkishallinnosta ja 
toimivista työmarkkinoista, eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessä tekemiensä arviointien 
pohjalta, 

7. KOROSTAA, että julkisten menojen rakenteen pitäisi olla kasvusuuntautuneempi erityisesti 
investointien tukemiseksi; TOTEAA vakaus- ja kasvusopimuksen mukaisesti, että kestävä 
julkinen talous on tärkeässä asemassa, kun luodaan investoinneille myönteistä ilmapiiriä; 
KOROSTAA, että julkisten menojen laatu esimerkiksi tutkimuksen ja innovoinnin aloilla 
vaikuttaa merkittävällä tavalla investointi-ilmapiiriin, 

8. MYÖNTÄÄ Euroopan talouden pitkäaikaisesta rahoituksesta annetun komission tiedonannon 
mukaisesti, että on tärkeää edistää pitkäaikaisille investoinneille suotuisampaa 
sääntelykehystä ja kehittää tasapainoisempi rahoitusjärjestelmä myös asettamalla saataville 
vaihtoehtoisia rahoituslähteitä, 

9. PAINOTTAA tässä yhteydessä tarvetta tarkastella toimenpidepaketin olennaisena osana 
esimerkiksi yksikertaisen ja avoimen arvopaperistamisen markkinoiden elvyttämistä, 
markkinaperusteisten rahoituskanavien syventämistä erityisesti pk-yrityksiä varten sekä EU:n 
rahoitusjärjestelmän monipuolistamista parantamalla pääsyä pääomamarkkinoille, 

10. PANEE TYYTYVÄISENÄ MERKILLE, että on perustettu investointeja edistäviä 
konkreettisia toimenpiteitä pohtiva työryhmä, jota Euroopan investointipankki ja komissio 
johtavat ja johon osallistuu jäsenvaltioiden edustajia. Se määrittää Euroopan kannalta 
merkittäviä, mahdollisesti toteuttamiskelpoisia investointihankkeita, jotka voitaisiin toteuttaa 
lyhyellä ja keskipitkällä aikavälillä, ja luo perustan uskottavalle ja avoimelle suunnitelmalle 
sellaisia hankkeita varten, joilla lisätään EU:n kilpailukykyä ja kasvupotentiaalia keskipitkällä 
ja pitkällä aikavälillä, 

11. ON YHTÄ MIELTÄ siitä, että on keskityttävä EU:n lisäarvoa tuottaviin keskeisiin aloihin 
unionin kilpailukyvyn ja kasvupotentiaalin lisäämiseksi ja sisämarkkinoiden toteuttamisen 
viemiseksi loppuun asti. Näitä aloja ovat erityisesti tutkimus ja innovointi, digitaalitalous, 
energia- ja liikenneinfrastruktuuri, sosiaalinen infrastruktuuri sekä ympäristö, pk-yritysten ja 
markkina-arvoltaan keskisuurten yritysten (mid-cap) toiminta mukaan luettuna, kuten uuden 
komission poliittisissa suuntaviivoissa esitetään, 

12. ON TYYTYVÄINEN, että työryhmä esittää katsauksen tärkeimpiin investointisuuntauksiin ja 
näiden alojen tarpeisiin sekä analysoi investointien pääasialliset esteet ja pullonkaulat ja 
ehdottaa käytännön ratkaisuja näiden poistamiseksi, 

13. PYYTÄÄ komissiota harkitsemaan vaihtoehtoja, joilla EU:n talousarviossa keskityttäisiin 
entistä enemmän tuottaviin ja kasvusuuntautuneisiin investointeihin, käyttämään täysin 
hyväksi katalysaattorin roolinsa tuomia mahdollisuuksia, harkitsemaan teknisen avun 
ohjelmiensa tehostamista, tarkastelemaan hallinnollisten järjestelyjen ja toteutusmekanismien 
virtaviivaistamista tulevissa yhteisissä hankkeissa Euroopan investointipankin kanssa sekä 
hyödyntämään olemassa olevia aloitteita, kuten hankejoukkovelkakirjoja, niiden tulevan 
arvioinnin pohjalta, 
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14. KOROSTAA, että on tärkeää ottaa käyttöön innovatiivisia institutionaalisia ja 
rahoitusjärjestelyjä, jotta tehostetaan Euroopan investointipankin roolia toimia 
katalysaattorina. Tähän kuuluu rahoituskumppanuuksien lisääminen Euroopan 
investointipankin ja kansallisten kehityspankkien välillä, kuten eurooppalaisen yhteisen 
"investointifoorumin" perustaminen, sekä muita keinoja, joilla yksityinen pääoma saadaan 
liikkeelle, 

15. KOROSTAA tarvetta tehostaa Euroopan investointipankin toimintaa, mukaan lukien 
hyödyntämällä täysimääräisesti sen riskinkantokykyä eurooppalaisten investointien 
tukemiseksi avainaloilla, jotta lisätään kilpailukykyä ja kasvupotentiaalia, sekä laajentamalla 
entisestään sen rahoitusvälineiden soveltamisalaa samalla, kun jatketaan finanssialan 
pirstoutumisesta aiheutuvien puutteiden korjaamista markkinoilla ja säilytetään pankin 
vankka taloudellinen vahvuus; PAINOTTAA, että olisi harkittava kaikkia vaihtoehtoja ja 
aloitteita investointiresurssien laajentamiseksi, mukaan lukien Euroopan investointipankin 
varojen liikkeelle paneminen, yksityinen pääoma sekä EU:n talousarvion nykyisten 
budjettikohtien hyödyntäminen, 

16. SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI siihen, että Euroopan investointipankki ja komissio 
raportoivat edellä kuvatuista osa-alueista joulukuun Ecofin-neuvostossa." 
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TUTKIMUS JA INNOVOINTI KASVUN LÄHTEINÄ 

Neuvosto pani merkille komission tiedonannon "Tutkimus ja innovointi tulevan kasvun lähteinä". 

Tiedonannossa esitetään ehdotuksia siitä, kuinka tutkimuksen ja innovoinnin tarjoamia 
mahdollisuuksia voidaan paremmin hyödyntää talouskasvun kantavana voimana (10897/14). 

Kilpailukykyneuvoston odotetaan antavan päätelmät tästä aiheesta istunnossaan 4.–5. joulukuuta. 

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=FI&f=ST%2010897%202014%20INIT
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RAHOITUSALAN KANSAINVÄLISTEN KOKOUSTEN JATKOTOIMET 

Neuvosto tarkasteli seuraavien Washingtonissa 9.–12. lokakuuta pidettyjen rahoitusalan 
kansainvälisten kokousten tuloksia: 

– G20-maiden valtiovarainministerien ja keskuspankkien pääjohtajien kokous 

– IMF:n ja Maailmanpankkiryhmän vuosikokoukset. 

Se pani merkille myös Cairnsissa 19.–21. syyskuuta pidetyn G20-maiden ministerikokouksen 
tulokset. 
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PANKKIALAN KRIISINRATKAISU – PANKKIEN RAHOITUSOSUUDET 

Komissio tiedotti neuvostolle uusien EU-sääntöjen mukaisesti perustettuihin 
kriisinratkaisurahastoihin maksettavia pankkien rahoitusosuuksia koskevan 
täytäntöönpanolainsäädännön valmistelusta. 

Neuvosto kävi asiasta näkemystenvaihdon. 

Pankkien on suoritettava vuotuinen rahoitusosuus pankkien elvytystä ja kriisinratkaisua koskevan 
direktiivin ja yhteisestä kriisinratkaisumekanismista annetun asetuksen mukaisesti perustettuihin 
kriisinratkaisurahastoihin. Maksuosuudet lasketaan pankkien riskisuhteutettujen velkojen 
perusteella, pois lukien omat varat ja suojatut talletukset. 

Komission on määrä antaa direktiivin 103 artiklan 7 kohdan mukainen delegoitu säädös ja 
asetuksen 70 artiklan 7 kohdan mukainen ehdotus täytäntöönpanosäädökseksi. 

Niissä määritellään, kuinka pankkien rahoitusosuudet lasketaan. Erityisesti niissä määritellään, 
millä tavoin riskit otetaan huomioon ja mikä on kiinteän vakausmaksun (joka kaikkien pankkien on 
maksettava suhteessa kokoonsa) ja riskiprofiiliin mukautetun vakausmaksun välinen suhde. 

Delegoitu säädös tulee voimaan, jos Euroopan parlamentti ja neuvosto eivät vastusta sitä kolmen 
kuukauden kuluessa. Kumpikin toimielin voi pidentää kyseistä määräaikaa vielä kolmella 
kuukaudella. Säädös voi kuitenkin tulla voimaan jo tätä aiemmin, jos molemmat toimielimet 
ilmoittavat, etteivät ne vastusta sitä. 

Neuvosto antaa täytäntöönpanosäädöksen komission ehdotuksen perusteella. 

Komissio vahvisti saattavansa kahta edellä mainittua säädöstä koskevan työskentelynsä päätökseen 
lokakuun loppuun mennessä. Parhaillaan se kuulee jäsenvaltioita ja Euroopan parlamenttia sen 
varmistamiseksi, että delegoitu säädös voi tulla voimaan nopeasti sen jälkeen, kun se on hyväksytty. 

Direktiivi luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestä 
hyväksyttiin 6. toukokuuta. Jäsenvaltioiden on saatettava direktiivin säännökset osaksi kansallista 
lainsäädäntöä 31. joulukuuta 2014 mennessä1. Asetus annettiin 14. heinäkuuta ja sitä on 
sovellettava 1. tammikuuta 2016 alkaen2. 

                                                 
1 Ks. lehdistötiedote 9510/14. 
2 Ks. lehdistötiedote 11814/14. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st09/st09510.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st11/st11814.en14.pdf
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VERONKIERRON TORJUMINEN – AUTOMAATTINEN TIETOJENVAIHTO 

Neuvosto pääsi yhteisymmärrykseen ehdotuksesta direktiiviksi, jolla laajennetaan pakollista 
automaattista tietojenvaihtoa veroviranomaisten välillä, jotta näillä olisi paremmat mahdollisuudet 
torjua veronkiertoa ja tehostaa verojen keruuta. 

Ehdotus saattaa korot, osingot ja muut tulot sekä tilisaldot ja rahoitusomaisuuden myynnistä 
saatavat tuotot automaattisen tiedonvaihdon soveltamisalan piiriin. Ehdotuksella muutetaan näin 
ollen direktiiviä 2011/16/EU, joka koskee hallinnollista yhteistyötä välittömän verotuksen alalla. 

Sillä pyritään korjaamaan tilanteita, joissa verovelvollinen pyrkii piilottamaan verotettavaa pääomaa 
tai varoja. Tulojen ilmoittamatta ja verottamatta jäämisestä aiheutuu huomattavaa vajetta 
potentiaalisiin kansallisiin verotuloihin. Rajat ylittävistä veropetoksista ja veronkierrosta on tullut 
keskeinen huolenaihe sekä unionissa että maailmanlaajuisesti. 

Automaattinen tietojenvaihto on tärkeä keino lisätä veronkannon tehokkuutta ja tuloksellisuutta. 
Uudella direktiivillä pyritään tähän tavoitteeseen. 

Ehdotus hyväksytään jossain tulevassa neuvoston istunnossa ilman jatkokeskustelua. 

Lisätietoja lehdistötiedotteessa 14185/14. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14185.en14.pdf
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ENERGIAVEROTUS 

Neuvosto kävi keskustelun ehdotuksesta energiatuotteiden ja sähkön verotuksen uudistamisesta 
yhdenmukaisesti energiaa ja ilmastonmuutosta koskevien EU:n poliittisten tavoitteiden kanssa. 

Puheenjohtajavaltio toimitti kompromissiehdotuksen ja selittävän huomautuksen (13814/14), joissa 
esitetään keskeiset kohdat, joihin kuuluvat 

– ehdotetut vähimmäisverokannat; 

– biopolttoaineiden verotuskohtelu; 

– EU:n päästökauppajärjestelmän piiriin niin ikään kuuluvien laitosten verokohtelu. 

Ottaen huomioon jäsenvaltioiden eroavat kannat kompromissiehdotuksen keskeisistä kohdista, 
puheenjohtajavaltio ilmoitti neuvoston palaavan asiaan tulevaisuudessa. 

Komission alkuperäisessä ehdotuksessa muutetaan voimassa olevaa energiaverodirektiiviä1 
energiatehokkuuden ja ympäristöystävällisempien tuotteiden käytön edistämiseksi. Komissio antoi 
ehdotuksensa huhtikuussa 2011 (9270/11). 

Erityisesti ehdotuksella pyritään varmistamaan energialähteiden johdonmukainen verotuskohtelu 
hiilidioksidipäästöjen ja energiasisällön perusteella volyymin sijasta. Sillä mukautetaan uusiutuvan 
energian verotuksen kehystä. 

Ehdotuksella luodaan puitteet hiilidioksidiverotuksen käytölle EU:n päästökauppajärjestelmää 
täydentävänä tekijänä samalla päällekkäisyyksiä välttäen. Nykyisen direktiivin mukaisesti energiaa 
verotetaan ottamatta huomioon sitä, onko hiilidioksidipäästöjen aleneminen tietyissä tapauksissa jo 
varmistettu EU:n päästökauppajärjestelmän avulla. 

Uuden direktiivin mukaisesti energiaverotus koostuu seuraavista kahdesta osatekijästä: 
hiilidioksidiverosta ja yleisestä energiankulutusverosta. Ehdotuksessa tarkistetaan 
vähimmäisverotasoja, jotta ne vastaisivat hiilidioksidipäästöjä ja energiasisältöä siten, että samalla 
varmistetaan johdonmukaisuus eri energialähteiden suhteen. Tällä hetkellä eräiden 
energiatuotteiden, erityisesti hiilen, verotuskohtelu on suopeampaa kuin muiden. 

Julkiset käsittelyt: http://video.consilium.europa.eu/webcast.aspx?ticket=775-979-14949 

                                                 
1 Direktiivi 2003/96/EY. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st13/st13814.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/11/st09/st09270.fi11.pdf
http://video.consilium.europa.eu/webcast.aspx?ticket=775-979-14949
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MUUT ASIAT 

– Käsiteltävänä olevat lainsäädäntöasiat 

Neuvosto pani merkille rahoituspalveluja koskevien asioiden käynnissä olevan käsittelyn. 

– EU:n talousarvio 

Komissio tiedotti neuvostolle EU:n talousarvion mukaisten maksujen tämänhetkisestä tilanteesta. 
Se selvitti vuoden 2014 (lisätalousarvioesitykset) ja vuoden 2015 talousarvioihin liittyviä avoimia 
kysymyksiä. 
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TILAISUUDET NEUVOSTON ISTUNNON YHTEYDESSÄ 

Neuvoston istunnon yhteydessä käsiteltiin seuraavia asioita: 

– Euroryhmä 

Euroalueen jäsenvaltioiden ministerit osallistuivat 13. lokakuuta järjestettyyn euroryhmän 
kokoukseen. 

He keskustelivat Kreikan ja Kyproksen talouden sopeutusohjelmista, taloudellisesta tilanteesta ja 
finanssipolitiikan linjauksista, seuraavan eurohuippukokouksen valmisteluista ja euroalueen 
investointien vauhdittamista koskeviin suosituksiin liittyvistä jatkotoimista. 

– Kokous EFTA-maiden valtiovarainministereiden kanssa 

Ministerit tapasivat kollegansa EFTA-maista, joita ovat Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi. 

He keskustelivat yhteistyöstä finanssivalvonnan ja finanssialan sääntelyn aloilla sekä Euroopan 
talousnäkymistä. 

Rahoitusalalla toimivista Euroopan valvontaviranomaisista annettujen EU:n asetusten 
sisällyttämisestä ETA-sopimukseen päästiin yhteisymmärrykseen. EU:n ja EFTA-maiden ministerit 
hyväksyivät yhteiset päätelmät. 

– Sveitsin kanssa annettu yhteinen lausuma yhtiöveroa koskevista kysymyksistä 

EU:n jäsenvaltioiden ja Sveitsin edustajat allekirjoittivat yhteisen lausuman yhtiöveroa koskevista 
kysymyksistä. 

Yhteisessä lausumassa esitetään mahdollisia jatkotoimia sellaisten yhtiöveroa koskevien 
kysymysten osalta, jotka aiheuttavat yhteistä huolta ja joiden katsotaan voivan olevan vahingollisia. 
Siinä tuotiin esiin yhteiset periaatteet ja yhteinen poliittinen aikomus ratkaista edellä mainitut 
kysymykset. 
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MUUT HYVÄKSYTYT ASIAT 

TALOUS- JA RAHOITUSASIAT 

Vastuuvakuutus: vähimmäistasot 

Neuvosto päätti olla vastustamatta sitä, että komissio antaa asetuksen, jossa asetetaan 
luotonvälittäjien ammatillisen vastuuvakuutuksen tai vastaavan vakuuden rahalliseksi 
vähimmäismääräksi 460 000 euroa kunkin yksittäisen vaatimuksen osalta ja 750 000 euroa 
kalenterivuotta kohden kaikkien vaatimusten osalta. 

Asetus on EU:n toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukainen delegoitu säädös. Säädös 
voi tulla nyt voimaan, ellei Euroopan parlamentti vastusta sitä. 

Sähkövero – Saksa ja Ruotsi – maasähkö 

Neuvosto antoi kaksi päätöstä, joilla valtuutetaan Saksa ja Ruotsi jatkamaan alennetun verokannan 
soveltamista direktiivin 2003/96/EY 19 artiklan mukaisesti sähköön, joka toimitetaan suoraan 
satamassa kiinnitettyinä oleville aluksille, edellyttäen, että 10 artiklassa asetettuja 
vähimmäisverotasoja noudatetaan. 

Saksan ja Ruotsin hallitukset pyrkivät tällä toimenpiteellä edistämään maasähkön laajempaa 
käyttöä, jotta laiturissa olevien laivojen sähköntarve voidaan tyydyttää ympäristöä vähemmän 
rasittavalla tavalla kuin polttamalla aluksilla bunkkeriöljyä. Poikkeuslupia sovelletaan Saksan osalta 
17.7.2014–16.7.2020 ja Ruotsin osalta 26.6.2014–25.6.2020. Luvilla jatketaan päätöksiä, joiden 
voimassaolo päättyi uusien soveltamiskausien alkamista edeltävänä päivänä. 

 


	Neuvosto pääsi yhteisymmärrykseen ehdotuksesta direktiiviksi, jolla laajennetaan pakollista automaattista tietojenvaihtoa veroviranomaisten välillä, jotta näillä olisi paremmat mahdollisuudet torjua veronkiertoa ja tehostaa verojen keruuta.
	Ehdotus saattaa korot, osingot ja muut tulot sekä tilisaldot ja rahoitusomaisuuden myynnistä saatavat tuotot automaattisen tiedonvaihdon soveltamisalan piiriin. Ehdotuksella muutetaan näin ollen direktiiviä 2011/16/EU, joka koskee hallinnollista yhtei...
	Sillä pyritään korjaamaan tilanteita, joissa verovelvollinen pyrkii piilottamaan verotettavaa pääomaa tai varoja. Tulojen ilmoittamatta ja verottamatta jäämisestä aiheutuu huomattavaa vajetta potentiaalisiin kansallisiin verotuloihin. Rajat ylittävist...
	Automaattinen tietojenvaihto on tärkeä keino lisätä veronkannon tehokkuutta ja tuloksellisuutta. Uudella direktiivillä pyritään tähän tavoitteeseen.
	Ehdotus hyväksytään jossain tulevassa neuvoston istunnossa ilman jatkokeskustelua.
	Lisätietoja lehdistötiedotteessa 14185/14.

